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ÜÖnvédelmi harcz. 
, 

hó tábor felébr.dr. A csata 
elől a Rákóczi-induló, más- 
Otterhalte járja. Ezgyfelől a 

I másfelől a labanczok küz- 
alóságos önvédelmi harcz a 

őtt tatár, török, német, osz- 
Uszka ellen kellett a hazát és 
lenséget védelmezni, most az 
agyarok ellen. Akkor ármá- 

480, mos megvatték pénzzel 
ikkal a választásokon. Akkor 
ufattuk, hogy a magyar el- 

st is meg kell mutatniok 
Oknak, hogy pénzzel és vá- 
Őszakkal sem lehet megvenni 
ezt sz országot. 

uk hosszu időkig rablánczon. 
Már és az osztrák rabságban 

magyarokat évekig. De min- 

t. Ezért van létjogosultsá- 
ert jövőnk. Szoluokdobokai 
ztő báró sem fogja elpusz- 
e8 teljesen leigázni ezt az or- 

ugyan rabszijra van füzve 
8 a mameluk tábor pusztitó 
után az erkölcsileg leégett 

8S falvak népén nagy kime- 
bágyadtság vesz erőt: de 
gyarok inamár felkereke- 

8y a hazát ellenségei ellen 
zzék. 

ni külömbség nincs lényeg- 
énelmi hasonlatok közt. A 

ártott többet Magyaror- 
mint a szabadolvüyárt és an- 
hadai. Rabságunk sem volt 
teljes, mint a mostani le- 

mnemzeti akaratnak. Akkor 
Országnak egy-egy szabad 
minden megyének meg van 

Asája, reindegyik kegyetlen 
Zsarnok, mint a beretvált 
u kényurak valának, a kik 

némely részeit százado- 
ák butasággal, erkölcste- 

és selyem zsinórral. 
amiságot, a szabadságot, a 
alapján való önrendelke- 

most Bánffy leigázta pénzzel, 
Mintha el volnánk adva, 

ki,. Nehány száz kormány- 
selő, a ki a parlamentben 

orditva szavaz: képezi a tör- 
Magyarország azon a pon- 
gy megvegyék a saját pén- 

a kormány marad, ki le- 
Tiának szolgáltatva. Meg- 
hogy a rabszolga, mikor 
j gazdájához vitték, meg- 
engedelmességet. Az ellen- 

teszi. 

amenti forradalom kitőrt, 
mnek az ujabb segéd csapa- 

és nemsokára általános 
lert a zsammokot megbosz- 
ilmos. 

0
e
 

entősége ezért van a mos- 
ak. Az ellenzék meg kell, 
3, mikép az egész gépezet 
B8, a parlamenti forradalom 

téss álal is képes ország 
t babizonyiítani azt, hogy 
08 még a parlanentáris 
arczos serege által sem 

0i, hogy ez a nép félté- 
d ágára s az igát sokáig 
am felltámad és az el- 

fordul. 

a mostani harcz törté- 
g arra, hogy pénzzel és 

bem lehet munkaképes par- 
álai Magyarozszágon, mert 

feltámad és parlamenti 
Mal teszi lehetetlenné a 
mát. Ne próbálják hát 
hogy ugy választassanak 

on, mint Bánffy, msert az 
ttparlamenti többséget el- 

errel támadták meg Ma- 

utattuk, hogy széttudjuk törni 

torlaszolja az ellenzék, s a kolomposo- 
kat elpusztitja. 

Ha ezt nem tenné az ellenzék, 
Magyarország nem a leigázott Lsen- 
gyelországok sorába, hanem a maga 
utálatos egyedüliségében, mint önkén- 
tes rabállam éktelenkednék Európa 
keletén, melylyel, mint a politikai al- 
jasságok Ördögszigetével csak megve- 
téssel foglalkoznóék a történelsm min- 
denkor. 

Föl tehát a barrikádra! Szóljon a 
Rákóéczi induló. Pattogjanak a puskák 
és bömböljnek az ágyukl... Inkább 
pusztuljon el egy szálig az ellenzék, 
mintsem nemes önvédelmi harczával 
felhagyjon. Az árulókat pedig a há- 
boruban kihallgatás nélkül szokás agyon- 
lövetni. 

Az igy harczoló ellenzék mögött 
van az egész közvélemény s meg fog 
indulni a nép áradata is, hogy ottle- 
gyeu mihamarább a győzelemnél. 

Csik Delnei. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
Budapest, nov. 17. 

A Hentzi-szobor botránya foglalkoz- 
tatla a képviselőház mai ülését. 

Kossuth Ferencz, Eötvös Károly, Rát- 
kay László, Hontaller Lajos, Endrey Gyula, 
Barta Ödön, Boda Vilmos, Pichler Győző, 
Barabás Béla, Olay Lajos és Balogh László 

szólaltak fel napirend előtt, s kemény sza- 

vakkal itélték el a nemzet becsülete ellen el- 
követett merényletet. 

A miniszterelnök rövid nyilatkozatot 
tett mindjárt sz első felszólaló, Kossuth Fe- 
rencz beszéde után. 

Szánalmas vergődés között kijelentette, 
hogy ő a kérdéshez, mely napirenden nincs, 
most nem nyilatkozik. Csak az ellem foglal 
állást, hogy az ő pénteki nyilatkozata és a 

mostani helyzet között ellentétei keressen az 

ellenzék. Ő ma is fenntartja, a mit pénte- 

ken mondott: hogy az Armseblatt nem hi- 

vatalos jellegüű és hogy az Armeeblatt sem- 
miféle viszonyban sem áll a hadügyminisz- 

terrel. 

Ez a páratianul álló czinizmus meg- 
döbbentőleg hatott az egész Házra. A kép- 
viselők összenéztek. Mit jelentsen ez? A mi- 

minisztorsinök ue nyilván most is bujkálni 

akart, a mikor kitért a kérdés tulajdonkép- 
peni lényege elől. Az ellenzék gunyos dertüit- 

ségbe tör ki, a jobboldal meg kincs csönd- 
ben marad. 

Hosszasabban beszél Fejórváry Géza 
báró honvédelmi miniszter, a ki a vita végén 

szólalt fel. 

Elismerte, hogy a közös hadügyminisz- 
ter a magyar kormány tudta nélkül becsá- 
totta ki rendeletét s hozátette nyomban, 

hogy szerencsésebb kifejezéseket használhu- 
tott velna. 

A magyar kormány azonban magáévá 

teszi a rendeletet, mert abban nem lát semmi 

sérelmet a nemzet ellen. A hadügyminiszter 

csupán a katonai erényeket értette rendele- 

tében, mely a hüség és vitézség példányké- 

péül szolgálhat az ifjuságnak. Azután arra a 

szégyenteljes szerepre vállalkozott, hogy a 

hszaáruló, "csküszező Henzit védelmébe 

vette. 

Fehérváry gyászos szereplését külöuben 

a követkszőkben ismertetjük: 

Fejérváry Géza báró: A Hentzi-szobor 
nem kizáróisg Heutzinek szobra. Nem is volt 
az a neve. Az ott elesett katonák emlék- 
eszleps. 420 katona neve van arra az emlék- 
oszlopra icva. Hantzinek magaviselete ellen 
tesznek kifogásokat. 

Hentellor Lajos: A poroszoknak, a kik 
leverték, mért nem emelnek aszobrot. 

Elnök: Hontallert rendreutasitja. 
Fojérváry Géza báró: A magyar minisz- 

tériumtól átvett aktákból akarja kimutatni 
ki volt Hoentzi. 

Marjay Péter: Bordereau lesz. 
derültség.) 

Fejérváry Gíza báró: Hentzit Krakkó- 
ból rendeiték Péterváradra, ugy a bécsi, mint 
a magyar minisztérium. Várparancsnoknak 
rendelték, de oda érve látts, hogy nem lett 
várparizcnok. 

(Nagy 

e. .. . 

Rigó Ferencz: Mégis botrány, hogy a 
magyar képviselőházban védbeszédet mondanak 

(Ki megy.) 
Eilnök: Rigó Ferencz képviselőt rendre- 

utasitja, 

Fejérváry Géza báró: Hentzit felmen- 
tették s fedezet mellett hozták Pestra. 

Lukáts Gyula : Szép példa. 
Fejérváry Géza báró: Ez megtörténik. 

Tévedéssk forduinak elő. 

Justh Gyula : De szobrot nem álitanak 
neki. 

Bartha Miklós : Megtagadjuk a zsoldot ! 
HFejérvári Géza háró : Sshol sincs megem- 
litve. hogy Beöthy ŐÖdön kezébe esküt tett. 

Bartha Mikiós : Horváth Mihály meg- 
irta ! 

Fejérvári Gáza báró: Az nem hivatalos 

Lukáts Gyula : Kossuth Lajos szava szent. 
Fejérvári Géza báró : Nyoma lenne ak- 

kor annak a hivatalos aktákban. 
Bartha Miklós: A szentirás sem akta ! 

Fejérvári Géza báró: Tegyük fel, hogy 
kegyelmet kért. 

Thaly Kálmán: Ne tessék a történelmet 
össze zavarni. 

Hentaller Lsjos: Megtette volna a mi- 
niszter azt, mit Henzi. 

Fejérváry Géza báró: Azt nem tndom, 
hogy mit tettem volna az adott körülmé- 
nyek között, 

Bartha Miklós: Magyar miniszternek 
tudni kell, hogy mit csalekedett volna hazá- 

jáért. (Nagy zaj) 
Elnők (csenget). 

Bartha Miklós: Menjen a Reichsrathba. 
Fejérváry Géza báró: A kiabálás nekem 

nam imponál. 
Bartha Miklés: Ön magyar miniszter! 
Fejérváry Géza báró: Tudatában va- 

gyok. Ugy cselekszem, mint miniszter, Barthá- 
tól meg leczkéztetést nem fogadok el. (A 
jebboldal éljenzésben tör ki.) 

Kéri ns állitsák a dolgokat élére. 
Hosszasan bizonyitotta ezntán, hogy 

Hentzi nem volt hazsáruló. 
Végül ismételten hangsulyozza, hogy 

Krieghammert rendeleténél nem a politika 
vezette. Tisztán csak a katonai erények le- 
begtek szemei előtt. 

Miután határozathozatalnak helye ninc, 
kéri a házat, hogy válaszát magnyugvással 
vegye tudomásul. (Helyeslés a jobboldalon.) 

A Hentzi szobor. 
Báníffy Dezsőt utolérte a nemezis. A 

sek botlásnak, tudatlanságnak, a melyeket 
oly sürün követett el miniszterelnöksége alatt, 
aligha most meg nem adja az árát, mert a 
Hontzi-szor ügyében tanusitott megtartása 
olyan falháborodást keltett nemcsak a poli- 

tikai világban, hanem országszerte, hogy a 

miniszterelnöki székben tovább bizonyára 

nem fogják megtürni. 

Az egész aajtó, kivéve a kitartottakat, 

a legnagyobb botránkozással irnek a minis- 

terelnök legujabb baklővéséről és egyhanguan 
konstatálják, hogy mest már csakugyan elér- 
kezett az ideje, hogy a miniszterelnöki szék- 
ből menesztessék. 

A M-g azt irja : 
Az egész politikai világ azon megtöben- 

tő benyomás alatt áll, a melyet a tegnap köz- 

zétett legföbb hadi paranci keltett. 
Bánffy miniszterelnök alig két nappal 

előbb jelentette ki, hogy Hentzi alakja nem 
fog az ifjuság elé példaadásként állittatni és 

irne, megjelenik egy legfőbb hadiparancs, a 
mely glorifizálja Hentzit, a mint a hüség és 

vitézség soha el nem muló példáját állitja a 
magyar ifjuság elé. 

Politikai körőkben az a felfogás, hogy 

ez a támadás felülről egyenesen Bárffy ellen 
van intézve, a kit ekként felülröl dezavuálni 
és pellengére állitani akartak. 

A képviselőház minden pártján nagy a 

megütközés és felháborodás, a mit csak tetéz 
az, hogy Bánffy még e kérdésben sem mert 

nyilt és egyenes álláspontot elfoglalni. 
Hiveinek kiadta, hogy az egész ügy 

ódiumát Krieghammer közös hadügyminisz- 

terre kell háritani. Krieghammer tudvalevő- 
leg ugyis lemond állásáról, mint azt a lapok 
már hetekkel előbb közölték. - IÍgy tehát 

Krieghammer távozását Bárffy, ezen ügyben 
kivivott eredmény gyanánt óhajtaná feltün 

1 tetnl. 

akta, Az sem áll, hogy Kossuth Lajos előtt A ü ófétájaként a zia térdre borulva esküt tett. (Oriási felháboradás) nőslelkü prófótájaként a harczias eré- 

Termézetes, az ellenzék ezt a fe fogást 
nemcsak magáává nem teszi, de a nemzeti 
ösérzet példátlan megsártéssért egyenesen 
Bánffyt teszi felelőssé. 

Politikai körökben teljesen meg vannak 
róla győződve, bogy Bánffy el van ejtve és 

bukása meg van pecsételve. 

A „Budapesti Napló" a hadi pa- 
rancsról a többek ezt ezt irja: 

Pokoli malicziával van az a pár 
sor megfogalmaazva; minden betűüje 
egyegy tőrdöfés a magyar nemzet szi- 
vének közepébe. Akinak emlékéhez s 
nép gyülölete tapad, annak sugárko- 
szorut fon a feje köré ez a rendelet. 
Akit a király eltemetni rendel, azt 

nyeknek uj és örök életre kelti ez az 
okirat Egy gunyosan vigyorgó blasz- 
fémiát vág a magyar nemzst szama 
közé a közös hadúgyminiszter, aki elég 

ügyetlen elfelej- vakmerő, vagy elég 
teni, hogy Magyarországaak is had 
ügyminisztere. A király kegyeletét igy 
torzitja el nemzetünk sérelmévé a ka- 
tonai szellemnek kihivó dacza. Meg- 
torlatlanul ez nam maradhat. A sárba 
tiporni szent ermlékeinket és ol- 
tárra emelni azf, amire undor visz- 
szagondolnunk: büntetlenül erra senki 
fia sem vállalkozhatik. Magyarország 
nak elégtétel jár azokért a sértések- 
ért, a melyekre ellene a hadügyminisz- 
ter vetemsdett. Da elégtétel jár a ma- 
gyar királynak is, a kinek tapintatos 
szavait ez a bruális magyarázat vak- 
merően meghamisitfotta. Mi nam ke- 
restük az ujabb harczot azzal az át- 
kozott bronzkisértettel. Da, hogy inme 
ránk kényszeritik, kitérni sera fogunk 
előle. És győzni fogunk, győznünk kell 
ebben a tusában. Külömben még meg- 
eshetik rajtunk az a dcsőség is, hogy 
a mint Hentzit helyezik mintaképül 
a kadétiskolába, ugy a nsagyar kato- 
nai akadóémiába követendő például a 
Haynau emlékét fogják állitani. 

Az ellenzék győzelme. 
Székely. Udvarholy, nov. 17. 

Tegnap történt meg városunkban a tör- 
vényhatósági bizottsági tagválasztás, a mely 
- mint nem régen is megtörtént - ujból 
az elenzék győzelmével s a klikk uralom 
gyászos fiascójával végződött. Ugyanis a 
,megyei szabadelvü párt" jelöltjérel Bedő 
Ferencz ev. ref. lelkészszeli szemben a mél- 
tán köztiszteletben álló dár. Kovács Mór 
ügyvéd lett nagy többséggel megválasztva. 

Csak örvendeni tudurk Udvarhely vá- 
ros polgárságának ez ujabb függetlenségi 
nyilatkozatán s jól eső örömmel vesszűk tu- 
domásul, hogy a most divatozó rémuralom 
korszakában is meg tudják tartani pelitikai 
integritásukat, daczára a megyei mindenha- 
tóság alább megismertetendő törvényszegé- 
sének, melyet cszlopos tagja - a tiszteletes 
ur - érdekében elkövetett. 

A ,„törvényszegéss következő: Mikor 
látta a párt, hogy Beidő tiszteletes ur jelölt- 
sége nem örvend közkedvelteégnek - mi az 
igen tisztelt jelöls urc korábbi politikai sze- 
replésének tula donithaltó - ez okból havi 
őszi közgyüléssel azon határozatot hozatta, 
hogy a jövő évi január hótól kezdődőleg 
tisztán közigazgatási tekintatből - tehát nem 
képviselő vagy törvényhatósági bizottsági 
tagválasztás szempontjából - Udvarhelyhez 
csatolandó Szombatfalva község választói is 
Udrvarhelyen éljenek választói jogukkal. Ez 
a határozat önmagában véve a legnagyobb 
tövvénysértés, merk a vármegyei szabályren- 
deletben meg vannak állapitva a törvényha- 
tósági bizottsági tagválasztó kerületek, ott 
pedig Szorobatfalva mint önálló választó ka- 
rület székhelye szorepel. 

Ugyan fel lehet-e tenni a vármegye 
tisztikaráról, hogy egy ilyen lényeges do- 
logra nézve tévedhessen? Vagy ha a tiszti- 
kar tévedhetett is, van tiszti főügyé- 
sze a megyének, kinek köteles- 
sége talán az, hogy ellenőrizze a 
közgyűlést, hogy törvény- vagy 
szabályrendeletbe ütköző hatá- 
rozatot nehozhasson. Vagy sulyos 
kötelességmulasztást követett el a tiszti ügyész, 
vagy tapasztalatlanságról adott sajnálatos bi- 
zonyitványt. 

Ezen határozatot egyik bizottsági tag 
megfellebbezte a belügyminiszterhez; s óh! 
csodák csodája 11LŐ nagyméltósága ezen fel- 

lebbezést - mint annyi sok mást - nem 
tette el levéltára rejtelmes zugába, hanem a 
határozatot feloldotta, Így esstt meg aztán 
- minthogy a Szombatfalvi votumok 
a vámsorompán kivül maradtak - az az 
eset, hogy a m. szabadolvü pári fő fő Fej- 
bolintó Bálintja elesetst s most már csak 
,karzati közönségként" szerepalhat, hacsak 
egy engedelmes pártférfia tagságáról le nem 
mond, hogy Bedő tiszteretes urnak hoelyet 
engedve - legyen azeon hiv szolga, kit még 
többre becsülnek ezután. 

Feonti kis nálda frappansul bizonyitja 
azt, hogy nem hában sürgetik az országház- 
ban a választások tisztaságát, deazt is, hogy 
a ,megyei szabadelvüpírt" szilárdsága ha- 
sonlatos a gyermek szappanbuborékjához, me- 
lyet bármily kis szellő igen könnyen szát- 
pattant. 

-i-r. 

Oláh templom, oláh bankok. j 
Kolozsvár, nov. 18. 

A mult hét végén, román kézből egy 

tudósitást vettünk, mely egy Kolozsvárt tervbe 
vett cláh temeplom épitéséről, továbbá oláh 
bankok, és egyéb kedvező állapotok felett 

tertott értekezlet lefolyásáról szólott. Felha- 

talmazott a beküldő, hogy a seját felelőszé- 
günkrs közre adhatjuk tudósitását. 

Mi mindenekelőtt megtudakoltuk azt, 

hogy tényleg terebbe van e véve, hogy Ko- 

lozsvárt egy harmadik oláh templomot épit- 

senek? 

Megtudtuk, hogy igen s hogy a két- 

vizközti iskolával átelleni scron levő u. n. 
Csurkuj féle szép, szeglet telket szemelték ki 
erre a czélra. 

Utánua néztünk azután apnak a di- 

csekvő jelentésnek, mely 18 év alatt 50 uj 

oláh bank alapitásról 107 millió összforga: 

lomról és félmilliót meghaladó tiszta nyere- 

ségről szólott. 
Meggyőződtünk arról, hogy a bekül- 

dött navek, alapitási év számok, továbbá sz 
összegek tételei e nyilvános számadásra kö- 
telezett oláh benkok által kiadott jelenté- 

sekben foglalt adatokkal tételről-tételre meg- 
egyeznek. 

Látható tehát, hogy a legnagyebb gond- 

dal jártuak el, ez ézdekes tudósitás közre- 

adása előtt. 

Még az elősdóként szerepeltetett Pe- 
doba Vazul nevét is kihuztuk, részint azért, 

mert hibásan volt leirva s félre értssre ad- 

hatott volna alkalmat, más részt peadig aszért, 

mert az előadott tényeket tartotiuk fon- 
tosnak. 

Podoba Vazul a Budapesti Hirlap mai 
számában megczátolja ezt a tudósitáat. Czá- 
folats nyomatékául ezer frtot ajául fel az 

E. M. K. E-nek az esetre, ha e gyülés 
megtartását hitelesen be tudják igazolni. 

A Budaposti Hirlap mai száma vezér 

czikkében foglalkozik az ügygyel s megjegyzi, 

hogy e tudósitás, ha fizikailag misztifikáczió 

lenne is, de erkölcsileg igaz. 

Mi, a mikor foglalkoztunk e tudósitás- 
ban foglalt tételek hitelességének megállapi- 

tásával, egy másik igazság tárult fel előttünk 

és kötötte le figyelmünket. Ez az igazság a 

követkesőkből áll: 

Podoba ur pap volt. Az Isten szolgája. 
Mint lelkész, hivatva volt vezetni a nyájat 

az erény utján. 

Ó ni őket a sátán kigértéseitől; faladata 

volt tájékoztatni hiveit a pokol kiajairól, - 

melyet a gonoszok szenvednek. Szép pálya 

ez; oly pálya, a melyen elődöket talál, ha ér- 
ezredekre tekint is vissza. Az a pálya, me- 

lyen hatni lehet a lélekre, a melyiyel nagy 

dolgokat, tömegekkel, jó vagy rosz irányba 

igen sokszor keresztül vittek már. 

Ávabár a papi bafolyás a hivekre je- 

lentőzégéből mit sem veszitett, mellé sora- 
koztatta a mai rsodern társadalom a régi 

kor bálványát: az aranyat. 

Ki gondolná, ki mondaná, hogy a ta- 

bernaculuna előtk mélyebb áhitattal hajlik 
meg a vallás mai korban élő hivője, mint a 

mily vágygyal és sóvárgással tekint póldául 

az Economul Wartheim szekrénye felé? 

A menyország a tulvilágon ad nekünk 

jobb létet. Eeről csak elvont fogalmaink 
vannak. 

hol férfi és fiu kalapok, sapkák, sárczipók, 
Jüger alsók, kesziyük, nyakkeondő ujdonságok 

a legelesébb árban kaphatólr. 
844, 16 -50. 

É és féli idény alkalmából ezipő- kalap- és érelg 
beszerzésére felhivja a n. é. közönség becses 

Sipos Test 
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Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

A ,„sparkassa" már e földön boldogit 
- egy-egy pillanatra. 

A ,Dráku'-tól az igaz, hogy mindenki 

fél, de elevenen még senki sem látta. 

Végrehajtót már a legkissebb falu népe 

is eliszonyodva látott. 
Mi következik ebből? 

Következik a mai kor uj hit vallása, 
mely uralkodik mindenek felett. 

E vallás üdvözitője a Wertheim szek- 
rényben rejtőzik, a gehanna tüze a végrehaj- 

tásban lobog, melynek lángját az egyszerü fel- 

fogásu emberek értelmi világa előt a tör- 
vény és a végrehajtó gyujtja és éleszti. 

Mit magyaráz az 50 oláh pénzintézet, 

a mely a legutóbbi 18 év alatt alakult? 

Azt magyarázza, hogy a Magyarorszá- 

gon élő oláhok kiváltságos törekvésének el- 
érésére ma már nem tartják elegendőnek a 
három személyben élő egy igaz Istent. Sa- 
gitségül hivják a mai kor bálványát is. 

E bálványnak oltáráról bőven osztják 
az áldozati eledelt. Szóval, ma alelki manna 

sokaknak kijut csengő pénzben s a szegény 

nép ezért önöknek hálával adózik, önöknek 

hordja gazdag uzsorában, az obulusokat. 
A hit minden eszközénél erősebben 

lánczolják önök magukhoz ez áldozatokat. 
Miért áldozatokat? Azért, mert ha önök as- 
piraczióit kell hogy szolgálja majdan e le- 

lánczolt rabszolgahad, vagy feltétlen enge- 

dolmességre intik a páriát, vagy pedig a 

váltó beperesitésével csavarnak egyet a nya- 
kán s e fojtogatási művelet közben értésére 

adják, hogy a poklota magyar törvény 

készitette elő számunkra, ebben önöknek semmi 

részük nincs, s e pokolban modern ördögök- 

nek a végrehajtón kivül oda festenek ez el- 

kárhozó félben levő lelkek elé olyan ártat- 

lan alakokat, a kik mögött önök kényelme- 

sen és teljes biztonságban láthatlanul meg- 

vonulhatnak. 
Hogy ön az e'ső pap, a ki ez uj val- 

lás terjesztésére kollegái közül vállalkozott, 

annak sem a jámbor oláh nép jól felfogott 

érdekéből, sem általános közérdekekből örülni, 
domnu Podoba, nem tudok. 

Egy gondolat azonban megnyugtat s ez 

az, hogy eljövend az idő nemsokára, midőn 

egyebekkel ez 50 malacz bank dolga is ren- 
dezés és felügyelet alá kerül. 

8 akkor önöknek nem lesz módjuk a 

különleges szolgálatokért absolutiókat adni, 

a czéljaik ellen vétőkkel penitencziákat tar- 

tatni, őkel a pokol kinjainak rémeivel gyö- 

törtetni, mert megszünnek a modern bálvány 

isten papjai lenni. Még csak egyszerü diá- 

conosok sem lesznek. Losznek egyszerü mi- 

nistránsok, a kik barakják a tömjént s a 

szortartás szerint kezelik a füstölőt; de a 

legegyszerübb felfogásu emberek előtt is 
nyilvánvalóvá lesz, hogy önök sem kárho- 

zatba nem taszithatják őket többé, sem az 

ördög megjelenésére semmi legkissebb befo- 
iyást nsm gyakorolhatnak. 

k * 

A Besztercze-Borgó-beszter- 
czei vasut megnyitása. 
A szamosvölgyi vasut hálózata egy 

ujabb vasuttal gazdagodott. November 16 án 
nyilt meg a Beszterczéről kiágazó Besztercze 
-Borgó-beszterczei vasut, mely Alduif, Jaád, 

Orosz Borgó, Alsó, Falső és közép-Borgó, va- 
lamint Borgó-Prund községek érintésével 
Borgó-Beszterczéig, tehát majdnem a buko- 
vinai határszélig terjed s olyan helyen álla- 
podik meg, mely a Besztercze-naszódi faipar 
részvénytársaságnak fatelepét és fürészgyárát 
képezi. 

Pompás ötlete volt Ma' éter Zoltán vas- 
uti igazgatéónak e vonal kiépitése, mert egy 
gazdag erdővidéket hozott szorosabb kapcso- 
latba az anyaországgal s ha sikerül, amit 
tervez (ihogy e vonalutat tovább kiépitve Bu- 
kovinával hozza összeköttetésbe, akkor a 
vasuti politika terén is nagy érdemeket sze- 
rez magának, 

A hivatalos megnyitás, vagyis az ugy- 
nevezett műtanrendőri bejáráson jelen volt a 
kereskedelemügyi miniszter képviseletében dr. 
Képessy Árpád miniszteri titkár, Bane fő- 
mérnök és Horánszky, mint a vasuti és gőz- 
hajózási főfelügyelőség kiküldöttje. 

Ott voltak, mint notabilitások és egyut- 
tal igazgatósági tagok id. br. Bornemissza 
Károly főispán, gr. Kornis Viktor (alelnök), 
Maléter Zoltán és Fejérváry Károly ország- 
gyülési képviselők, Svaiczer Sándor ny. bá- 
nyutanácsos, Voitn Gergely kir. tanácsos, 
Zeitler Károly pénzügyigazgató, továbbá Besz- 
tercze-Naszód vármegye és Besztercze város 
kiküldöttjei, Aradi, Boros, Gálbori és Szász 
vasuti főtisztviselők, maint hivatalos sze- 
mélyek. 

Délelőtt 9 órakor indult ki Beszter- 
czéről a virág és fenyődiszszel felczifrázott 
mozdony, illetve külön vonat, mely utközben 
az állomásokon virágdiszban, koszorukban 
csak gyarapodott. 

Az óváczióknak vége-hossza nem volt s 
Jaád állomáson Früm Tamás körjegyző, Bor- 
gó-Prundon Bozga Hilarion és Borgó-Besz- 
terc én Vrezsmás Tivadar főesperes üdvö- 
zölte a felülvizsgáló bizottságot s a szász és 
román lakosság nemzeti zászlókkal, tüzoltó 
zenekarral, Isten hozott" feliratokkal várta 
s rajongó lelkesed éssel éljenezte a külön vo- 
natot, mely ipar és közgszdaság tekinteté- 
ben uj irányt jelölt ki annak a vidéknek. 

Különösen kitett magáért Jaad község 
lakossíga, melynek tarka csoportjai valósá- 
gos etnográfiai tanulmány-anyagot tárták fel 
a szemlélő előtt. 

A különvonat mindan őrháznál és na- 
gyobb nűtárgynál megállott, hol a bizott- 
ság s kiváltkép dr. Képessy miniszteri titkár 
és Horánszky felügyelő mindent alaposan 
megvizsgált s még a vasuti őröket is meg- 
vizsgáztatták. 

Négy órai fáradságos ut után, végre 
berobogott a vonat Borgó-Besztercze állo- 
másra, mely magas fenyvesek aljában, egy 
hatalmas faipar telep közvetlen szomszédsá- 
gában fekezik. - Miután az ujonnan épült 
rendes vágányu pálya ugy műszaki, valamint 
forgalmi és műtan-rendőri szempontból tel- 
jesen megfelelt, a helyszinén felvett jegyző- 
könyv alapján a miniszteri kiküldött a meg- 
nyitási engedélyt megadta. 

Nevezetes, hogy a 27 kilóméter hosszu 
pályatest számos műtárgyaival és állomási 
helyiségeivel együtt 8 hónap alatt készült 
el, határidő előtt 15 nappal s igy Kubik és 
társa vállalkozó czég minden napra 80 frt 
jutalmat kap a vasut társulattól. 

A folytonos leszállások miatt igenis 
fáradságos utazás és hivatalos ügyködés be- 
fejezése után a vállalkozó czég rendkivül iz- 
léses és gazdag villás reggelivel vendégelte 
meg a bizottságot s vendégeket. A rövid 
idő daczára megeredt a jókedv, mely sok el- 
hangzott felköszöntőben nyert kifejezést. 

Délután 3 óra felé indult vissza a vo- 
nat Beszterczére, hol a Száhlig szálló nagy 
éttermében diszes asztal várta ebédre a ven- 
dégeket. Az első tósztot Kornis Viktor gróf 
a vasuttár.aság alelnöke modotta a királyra. 
Hatásos beszédét az asztaltársaság állva hall- 
gatta meg és riadó éljenzésben tőrt ki, a ze- 
nekar pedig a Hymnnuszt játszotta. Gr. Beth- 

len Pál a vasuti igazgatóságra s annak 
élén Maléter igazgatóra, Maléter a kor- 
mányra s annak elnőkérs br. Bánffy Dezsőre 
mondott köszöntőt, gr. Bathlen iaditványára 
üdvözlő táviratot küldöttek neki, mint a 
szamosvölgyi vasut megteremtőjének, gr. 
Kornis. doktor Képesyre, ez utóbbi báró 
Bornamissza és gróf Bethlen főispánokra, 
br. Bornemissza gr. Bethjen Pálra, Veress 
Dezső Besztercze-Naszódmegye közönségére 
és Kuales alispánra, az alispán a vasutra s 
ennek igazgatójára Maléterre, Bene főmmérnök 
a vállalkozókra, Sterba főmérnök Laitner er- 
dőigazgatóra s végül gr. Kornis a nőket kö- 
szöntötte fel. 

Elismerést érdemel Szahling Viktor ven- 
déglős, kinek konyhája s a kiszolgálat min- 
den várakozást fölülmult. 

Soraimat azzal az óhajtá-sal zárom be: 
vajha ez az uj vasuti vonal is olyan missziót 
teljesitene, mint a milyet a szamosvölgyi 
vasut többi vonala teljesit, kiváltkép azóta, 
mióta olyan nagy tehetségü és nagy szor- 
galmu igazgató áll az élén, mint Maléter 
Zoltán. 

(- 

A „Magyar Polgár"-nak. 
T. laptársunk két hosszu czikkben fog- 

lalkozik mi velünk. Ugy látszik azonban, 

hogy szellemi arzenálját elégtelennek tartja 
a győzslemhez és azért főleg kikölcsönzött 

fegyverekkel lövöldöz reánk. A fegyvereket 
Olay Lajostól, Eötvös Károlytól, a ,Magyar 
Ujság-"tól és - Kossuth Lajostól kölcsönözte. 

Ez ulóbbi kikölcsönzés, illetőleg az az 

Olay Lajosra támaszkodó állitás, hogy Kos- 

suth Lajos valaha elitélte az obetructiót, ha- 

tározottan nagy vakmerőség t. laptársunktól. 

És annál nagyobb, mert mi már re 

mutattunk Kossuth Lajosnak a neki impu- 
lálttal teljegen ellenkező nyilatkozatra és t. 

laptársunk nem vonta kétségbe e nyilatkozat 

létezését. Külömben ismételten utaljuk őt 

Kossuth Lajos 1891. augusztus havában 
Heffy Ignáczhoz intézett levelére. 

x 

A polemia rendén a ,M. P." éles el- 

lentétbe helyezkedik a kolozsvári szabadelvü- 

párt vezérszónokával: Kiss Mór dr.-ral. A t. 

dr. ur, mint láttuk, azt állitotta, hogy az 

ellenzék tüzen-vizen az önálló vámterüle- 

tet követeli és minden kormányt lehetetlenné 

igyekszik tenni, mely nem helyezkedik az 

önálló vámterület elvi álláspontjára. A ,M. 
P." pedig tegnapi számában nagy apparatus- 

sal azt bizonyitgatja, hogy az „obstiuc- 

tió" nak nem az önálló vámterület, csak a 

Bánffy megbuktatása a czélja. Hogy ezekkel 
az állitásokkal szemben mint áll a dolog: azt 
kifejtettük ,Kiss Mór dr.tévedése" cziműelő- 

ző czikkünkbenjés kif-ejti legközelebb számunk 
egyik következő czikkében pártunk egy előkelő 
hive. Itt csak konstatáljuk, hogy az ellenzék 

küzdelmére nézve Kiss Mór dr. és a ,M. P." 

nem tudtak egyező felfogásra jutni. 
* 

Ellentétbe jött különben a ,M. P." a 
liberalizmus szatmári hiveivel is. Tegnapelőtt 
ugyanis azt bizonyitgatta, hogy a csongrádi 

stupiditásnak a városok közgyülési termébe 

való bevitele nem pártpolitika. És ugyanak- 
kor megjelenik a félhivatalos ,O. É." tudó- 

sitás, a mely szerint Szatmáron a szabadelvü 

párt több tagja is ellene szavazott a cson- 

grádi stupiditas pártolásának, minthogy nem 

akarta a városi közdolgokba a pártpolitikát 

bavinni. Láthatja tehát a ,M P.*, hogy nem 

csak a mi, „dühtől elvakult" szemeinkben van 
annak a hirhedt átiratnak pártpolitikai szi- 
nezete. 

* 

Egyebek között az egyetemi tanárok 

függetlenségét is hangoztatja a ,M. P." Hát 
igaz. - Azok az egyetemi tanárok, a kiket 

nem bánt a miniszteri tanácsossá tétel vágya, 

nem vezet a budapesti egyetemhez való át- 
helyeztetés törekvése és nem feszélyes a tu- 

dományos munkásság hiánya czimén jöhető 

felsőbb megrovás eshetősége, azok igen is 

független emberek. De azokat nem is látjuk 
a szabadelvü párt végrehajtó bizottságában, 
vagy pártvezérszónoki togában. Arról aztán 

igazán nem tehetnek az egyetem ilyen ta- 
nárai, ha a ,M. P." - mint Szádeczky La- 

jos példája bizonyitja - nem honorálja őket 

azzal a tisztelettel, a mire a végrehajtó és 

vezérszónokió urakat, még mások tudomá- 
nyos érdemei árán is, érdemesiti. 

. 

Abban sincs igaza a ,M. P7.-rak, a 
mit Várady Aurél barátunk nyilatkozatára 
mond. Várady nem azt kifogásolta, hogy be- 

szédével a ,M. P-. nem foglalkozott részle- 
tesebben, csak azt emlitette fel, mint a kol- 
legialitás furcsa bizonyitékát, hogy mig be- 

szédével két sorban végeztsk, addig közbe- 
szólássival kihegyezetten és czélzatosan fog- 
lalkoztak A két dolog köőzt padig van egy 

kis külömbség ám. 

Legjobb külömben a M. P." két czik- 

kében az a kijelentés, hogy ő is osztályoz- 
hatná a csongrádi átirat kérdésében szava- 

zókat a szerint, hogy kik értették a kér- 

dést, kik nem? - de nem teszi. Hát bizony 
ezért az osztályozásért meg is haragudott 
volna - dr. Szombathelyi Pepi. Már 
pedig a helyi liberalismus szellemi aristok- 

rátiájának ezt a képviselőjét, a kit legujab- 
ban (most és nem a farsangon) a központi 

választmányba is baválasztatott a pártveze- 
tőség kegye, igazán kár lett volna megha- 
ragitani. í 

(M-r) 

A polgármester válasza. 
Szvacsiaa Géza polgármester a követ- 

kező levelet intézte lapunk szerkesztőjéhez: 

Kedves barátom! 

Lapod tegnapi számában egy nyilt kér- 
dés van hozzám intézve a folyamatban levő 
borvizsgálatok tárgyában. 

Válaszom a következő: 
Neked, munkatársaidnak és Kolozsvár 

város minden polgárának a számára, mindig 

nyitva áll a polgármesteri szoba ajtaja és ott 

bármiféle köz- vagy hivatalos ügyben min- 

denkinek szo'gálatára állok, de hirlapi fele- 

letekbe nem bocsátkozhatom; mert bármeny- 
nyire kiterjeszthető legyen is a polgármes- 
teri kötelességek határvonala, hirlapi inter- 

pellátiókra való válaszadás még sem tartozik 
a polgármesteri kötelességek közé. 

Szives üdvözlettel tisztelő barátod 

Kolozsvárt, nov. 18 án. 

Szvacsina Géza 
polgármester. 

x 

Örömmel veszem nem csak én, hanem azt 

hiszem Kolozsvár egész polgársága is tudomá- 

sul, hogy ,a polgármesteri szoba aj- 

taja bármiféle köz-vagy 

ügyben mindenkoer nyit 

A levél második részére 47 

jegyezni kivánom, hogy interpelli , 

nem követeltünk nyilt választ, me 

gármesteri intézkedésben reméljük " 

MINDENFÉLÉ 
Kolozsvár, n0" 

- Erzsébet gyászünnek 
tudomány egyetem holnap, mrz3, 

délelőt 11 órakor a vigadóban tő 
ünnepét, mely bizonyára mé 

hunyt nagy királynéhoz. A 8 
iránt. Kolozsvár intelligens körel 
deklődés nyilvánul s különösen igő 
szül résztvenni az elhunyt nagya59 
re rendezendő ünnepélyen. A hat 
letileg képviseltetik magukat. Az 
det, mint már jeleztük, dr. 
egyetemünk kiváló tanára ; 

Ha valaki meghivót véletlenüll19 

volna, szivesen látja az egyetem: 

A kolozsvári állami tan! 
zet 1898. nov. hó 19-én d. e. 9. 
boldogult ő felsége Erzsébet 
kéré gyászünnepélyt rendez. 

A kolozsvári m. kir. állat 
iskola szombaton, f. hó 19-én, 
kor megdicsőült Erzsébet király! 
zetére az intézetben (N agymalozói , 
ünnepélyt tart, melyre érdekl00 
láttainak. Kolozsvárt, 1898. 301 
gatóság. 

* 

A bánffyhunyadi állami 
megdicsőült Erzsébet királynó, 
kére 1898. évi nov. hó 19-én 0 
a polgári iskola rajztermében gy 
rendeznek. Az emlékbeszédet 
igazgató fogja tsrtani. 

- Az unitárius 
az ,Erzsébet királyné alap'-ra, " 
pesten inditottak, melynek ezéljt 8 
kel hátramaradt özvegyek segél/ 
nap d. e. istentisztelet alkalm 
rondeztetik: Az adományok k 

templomajtókban külön perselyé 

téve. 

- Kolozsvár viam0 
Arról már tettünk emlitést, 
vári vasut uj tulajdonosa, a Vi ? mi 
vénytársaság, a jelenleg g r 1 
villamos üzemüvé hajland öm 
Az a reform kétségkivül csak 
hetett fel minden körben, mert 
szüntetését jelenti annak a rett9 
állapotnak, melyetez a szeren39 
ut idézett fel a közlekedés és 3 
tonság terés. A jelenlegi tulaj ke 

belátta, hogy a mai üzem és 

tartása csak káros a várost 
saságra egyaránt. — Mári 

beadta memorandumát 8 váro , 

a mely elvileg hozzá is jár kri ui ! 
propozitióihoz. A törvényha ikó 
is magáévá tette a reform a 

koló tanácsi és szakbizottsági ] 

vasat társaságot arra utasitot 7 

jén, hogy dolgoztassa ki a 0 
azokat terjessze be a kereskede " ez 

niszteriumkoz oly czélből, hog 

a közigazgatási bejárás meg 

AZ „ELLENZEK" TÁRCZÁIJA. 
1898. november 18. 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részáre forditotta : AMICA. 

LVI. 

(Folytatás.) (89) 

Marr kisasszony rögtön engedelmeske- 
dett a hivásnak, ámbár nagyon csudálkozott, 
hogy Beaton Viola miért sürgönyzött neki 
oly határozott és sürgető modorban. 

Carstonné fogadta és a két asszony ki- 
váncsian nézett egymásra. 

- Én Carstonné vagyok - mondá a 
milliomos felesége, - Ingleshawi Carstonné 
- tevé utánna, azon reményben, hogy an- 
nak a nagyon régi helynek a dicsőssége az 
előtte álló lady arisztokratikus fülébe is el- 
jutott. 

De a büszke arcz hideg maradt. 
- Marr kisasszony, én sürgönyöztem 

kegyed után - folytatá a jó asszony. A 
szegény lady haldoklik és egyedüli kivánsága 
az volt, hogy kegyedet lássa. 

- Haldoklik? - kiáltá Gwendolin, 
szokott nyugalmából felrázva. 

Nem azt akarja tudtomra adni, hogy 
Beaton Viola haldoklik ? 

- Félek, hogy ugy van. A doktor azt 
mondja, hogy csak órák kérdése és én meg- 
vagyok róla gyöződve, hogy csak azért kül- 
dött kegyedért, mert a kis gyermekét ke- 
gyedre kivánja bizni. 

- Kis gyermekét. Hogy érti azt ? ki- 
áltá Marr kisasszony. * 

- Arról a gyermekről beszélek, kinek 
a születése az anyja életébe kerül. Marr kis- 
asszony, most már nincs többé helye a tit- 
koknak. Tudja-e, hogy ki ez a Bsaton 
Viola ? 

- Én azt gondolom, hogy ő B:aton 
Viols. Én nem tudok többet róia. 

- Ö Ledy Ryvers! - hiáltá Barstonné, 
könnyekre fakadva. Titkát hasztalan őriznénk 
tovább. Lord Ryverset tudósitani kell a fe- 
lesége haláláról és a kis fia születéséről. 

- Lady Ryvers! - kiáltá Gwerdolin. 
Lady Ryvers! Azt érti kegyed, hogy ő Lord 
Ryvers Randalnak a felesége ? 

- Igen. És a Lord Ryvers rokonai 
halálra üldözték szegényt ! 

De Mair kisasszony nem tudta elhinni, 
amit hallott. 

- Bocsásson meg, - 
gyednek nincs igaza. 

mondá - ke- 

Beaton Viola a nagyanyámnál lakott. 
Ott ösmerkedtem meg vele; és ő azért kül- 
dött utánnam. 

- Én biztositom Marr kisasszonyt, 
hogy az a fiatal lady, aki az emeleten hal- 
doklik. Beaton Viola, a kivel Lord Ryvers 
házasságra lépett. En ösmerem őtetés a tör- 
ténetét. 

Midőn Ryverswellt elhagyta, nálam ta- 
lált menedéket. 

- Hs ki kegyed? - kiáltá Marr kis- 
asszony, amint halványan és reszketve dölt a 
diványra. 

- Én Ingleshwi Carstonné vagyok, - 
ismétlé a milliomos felesége. 

Marr kisasszony emlékezni kezdett; ő 
elég gyakran hallotta már azt a nevet. 

- A kegyed férje az a milliomos, a 
ki Ingleshawot megvette ? mondá. 

És a halál árnyéka daczára, mely a ház 

felett lebegett, a Carstonné aroza sugárzott, 
midőn azt válaszolta, hogy: Igen". 

De Marr kisasszony alig tudta megér- 
teni azt a másik tudósitást, hogy Beaton 
Visla lady Ryvers volt, az a szerencsétlen 
fiatal asszony, a ki a férjét elhagyta. 

- Én ismertem és szerettem őtet, mi- 
óta külföldön találkoztunk, folytatá Cars- 
tonné. Midőn a férjét elhagyta bánatában és 
kétségbeesésében hozzám jött; vagyis inkább 
véletlenül találkoztunk és én haza vittem 
magammal, - De nem akart velem maradni, 
dolgozni akart a saját fenntartásáért; és 
Iogram asszonynál legy barátném szerezte 
meg számára a társalkodónői állást. 

- Ingramné az én nagyanyám; ott 
találkoztam vele. Heteket töltöttünk együtt. 

Hirtelen eszébe jutott Gwendolinnak 
minden, a mit Violának elmondott, a Randal 
iránti nagy szerelmének a történetét és azon 
szándékát, hogy őtet, ha csak lehetséges, sa- 
ját magának megnyerje. E visszaemlékezéstől 
gyötörve, rémülve nézett maga elébe. Ő nem 
álmodta, hogy a Randal feleségével beszélt! 
Keserü kiáltással kulcsolta össze kezeit. 

- Ha ő meghal, kiáltá, én vagyok az, 
a ki megöltem! De én nem tudtam, ohl, ir- 
galmas Egek, - én nem tudtam. 

- Én azt gondolom, hogy az anyósa 
gorombasága ölts meg, jegyzé meg Cars- 
tonné. 

- Ez borzasztól mondá Gwendolin. 

És kegyed azt mondja, hogy ma egy 
kis gyermek született e háznál? 

- Igen, egy szép egészéges kis fiu. 
- A Ryverswell örököse! mondá Marr 

kisasszony. Rögtön Lord Ryvers után kell 
küldeni. ; 

Hasztalan tennök, válaszolá Caratonné, 
a felsége kétszer irt és hivta magához, és ő 
nem jött el. 

- Azt nem tudom elhinni! kiáltá 
Gvendolin. 

Lord Ryvers bálványozta a feleségét. 
Azon időtől kezdve, hogy az ötet elhagyta, 
visszavonulva, sőt elzárkozva él, elannyira, 
hogy senki sem látta ötet azóta. Egy vilá- 
got adott volna érte, hogy azt megtalálja; 
de a felesége azt irta neki, hogy soha sem 
fog hozzá visszatérni. Semmi sem tartóztat- 
hatta volna vissza, ha gondolta volna, hogy 
a felesége szól hozzá. 

- Énu vele voltana, midőn a leveleket 
irta és postára tette. 

- Ugy bizonyos, hogy valami gonosz- 
ság történt, erősité Marr kisasszony, mert én 
tudom, hogy Lord Ryvers egy betüt sem 
kapott a feleségétől, mióta az ötet elhagyta. 
És kegyed azt mondja, hogy ő haldoklik ? 
Szemei könnyekkel teltek meg. Engedje, hogy 
bemenjek hozzá, mondá; nincs elvesztegetni 
való idő. 

Elsápadt, midőn a beteg szobájába lé- 
pett és a Viola szép fehér arczát és mellette 
a kis baba fejét meglátta. oly igazi asz- 
szony volt, hogy e látvány könnyeket fakasz- 
tott a szemeiből. Nesztelen léptekkel a fia- 
tal asszonyhoz ment és letérdelt az ágya 
mellett. 

- Viola, mondászeliden, ösmer engem? 
Én Marr Gwendolin vagyok. 

A fehér szemhéjak gyengén megmoz- 
dultak. Ugy látszott, mintha kétségbeesett 
erőfeszitéssel próbálta volna magát az életre 
visszahozni. 

- Ő beszélni 
Gwendolin saz orvoshoz fordulva. 
ön rajta valamit segiteni. 

Az orvos az ágyához lépett és valami 
erősitő szerből egy kanálnyit adott be a be- 
tegnek. Ekkor a fehér szemhéjjak foalnyiltak. 

Viola, maga értem küldött. Édes, mit 
tehetek magáért ? 

kiván velem, mondá 
Nem tud 

adui 
- Ezt kivánom kegyodnzk s Hs 

karjait kinyitva, hogy bar a gnomeet 
meket láthassa. Kegyed a 195 gjet 

Elfogadja, 4. kező asszony a világon. / 
ána- egyik kis gyeng" * barn2 

zelebb vonta a Gwendolin a törtőn! . 

a magáéhoz. Kegyed tudja , vagyol, 
sugta halkan; tudja, hogy minth8 30 
nem ugy tetszik előtten, visszá, hog 
deg karjaiból jöttem volna tudja 1 

gyeddel beszéljen. Most 
a Randal felesége vagyok.átja n 

- Igen tudom. Megbo fa 
általam okozott sok fájda feleség 

volna, hogy maga a Ran 
sem beszéltem volna róla- indi 

- Tudom: de, ugye m 
reti őtet ? 

- Őitet örökké 
a halk válaz. án a 

s az én halálom utáeljta 
lesz? Engem mindenki E sznek A 
maguk együtb boldogok a Randal 

kegyednek adom, ő lesz 8 gja én 

ugye szeretni és gondozn! 6 volna 

ég m 

e 
:. 

ugy, mintha a s
aját gyermeke aá

oli 

- Igérem, 
válaszola 

vi 

önöe, mon 
- Mily különö, m074 

mind a kettő, a férjeni ő 

legyen! Ugye szeret
e ja 

jen neki rólam; 
dja m 

olja az anyjának. Es mond]
 ; tétessen 

hogy a Sz. Byu0l 
nyugalomra. Az én 

szontagságos. a4 

Viola, mon 

retné a férjét lát
ni? u 

- Ö nem jönne
 

tam; és nem jött. 

(Folytatása : 
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sünk szerint a vasuti társaság az ösz- 
szlettervekkel elkészült s azokat a 
n terjesztette be a kereskedelemügyi 

eriumhoz, mely bizonyára most már 
belrendeli a közigazgatási bejárást. A 
közönsége fenntartotta a jogát, hogy a 
észrevételeit a tervekre a közigazgatási 
rendjén teszi meg. Ha a bejárás rö- 

1 eszközölve lesz, az esetben a társulat 
AMos üzemre való átalakitás munkála- 
még a tavaszon mezkezdeti, Ez átalaki- 
eszleteit következő számunkban irjuk 

Az EMKE választmánya. Az 
ben levő alapszabályok 12. §-a szerint, 
IMxE választmánya áll a tiszteletbeli, 

8 és alapitó tagokon kivül, a rendes 
k sorából beválasztott 32 rendes 
E §. daczára, idáig mindannyiszor 

itó tagokat választottak be, a kik 
sztmánynak amugy is hivatalból tagjai. 
között is igen sok olyan tagot vettek 

Ába, a kik vagy távol laknak, vagy 
ányu elfoglaltatásuk miatt a gyülése- 

észt nem vehetnek. 
iz eljárás a rendes tagokra nézve sé- 

az ügymenetre nézve pedig káros, A 

tagokra sérelmes azért, mert teljesi- 
telezettségeikkel szemben, alapszabály- 
ogaiktól indokolatlanul meg vannak 

A. Az egyletre néze két okból is káros. 
0esebb rendes tag lép az EMKE köte- 

, ha Játja, hogy ő egyébként, mint 2 
dófizető, a nyilvántartásban nem nu- 
Ez tehát anyagi veszteség. 2. Csök- 

Az érdeklődést az EMKE ügyei iránt, 
át lehet kulturális és közgazdasági 
niból egyaránt veszteség. Az EMKÉ- 
erők tömöritésére és nem eltávolitá- 
An szüksége. A munkára a hazafiakat 
eni kell és hiba, ha ennek ellenkező- 

kedvetlenitjük és eltávolitjuk azokat. 
hagyon helyesen szólt a mult évi köz- 

előtti népes értekezleten ez eljárás 
orgó Albert kir. közjegyző. Elvárjuk 
toriumtól, hogy érvényt szerezzen az 
bály rendelkezésének és a rendes ta- 
vényes jogait mind maga megtartsa, 
közgyüléssel megtartassa. - Eddig, 
djuk, a 32 rendes tag helyett 4-5 

választottak csak be. 
Az „Otthon képviselője. Az 

holnapután tartandó közgyülésén tud- 
ég az ,Otthon", budapesti hirlapirók 
képviseltetni fogja magát. A mint 
uk, Rákosi Jenő az sOtthon" el- 

Gyalui Farkast bizta meg a kör- 
gyülésen való képviseletével. 
EMKE. titkára. Sajtóban, ér- 

teken és gyüléseken erőteljesen han- 
u lett az, hogy az EMKE. titkára 
uan Kolozsvárt kell, hogy lak ék. Olyan 

izást tehát, például orsz. képviselői 
st, mely őt, az egylet székhelyétől, 
t ügyeitől elvonja, nena vállalhat. A 
legfőbb állandó őrszeme kell, hogy le- 

egyesületnek. Jelenlétére a szolgálat- 
ndóan szükség van. Munkaerejének 
essége pedig nélkülözhetetlen. An- 
ösebb tehát, hogy mindezek daczára 
és óvatosan ki vannak hagyva az 

bályok tervezetének 24 §-ából ezek az 
ag kifejezésre jutott követelmények. 
nagyobb hiánynak tartjuk az alap- 

okban, mert, a tapasztalat idáig 
a sajtóban, értekezleteken és gyü- 

kifejezésre jutott á talános meggyöző- 
tről képsb ad a legujabb évi jelen- 
rt mig u. is a papiron 28 választ- 
felsorolva, (XXII- XXVI. lap) ad- 
-54 lapokon önkéntes élettevé- 
lalig 9 választmány ad jelentést. 

sekből sem sugárzik ki valami pezsgő 
s. Egy-két igazán szép eredményre 
entés kivételével a többialig mond 
áraulást, tömörülést, nagyobb ak- 

mey uj irányzat felé, hiába kere- 
jába keressük azt a hangoztatott 
185, melyben a kormány viszonzá- 

letet részesiteni hivatva lett volna. 
álasztások óta, mint tudjuk, idáig 
telt el. Az egylet tehát megtalálja 
Ves tapasztalatot, melyből a kon- 
minden irányba levonva, az alap- 

eme §-át megfelelően szövegezheti. 
anovics Jenő professor. Ja. 
, a kolozsvári Nemzeti Szinház 
nap a középiskolai tanárvizsgáló 
előtt vizsgát tett franczia és ma- 

és irodalomból a kolozsvári egye- 
ics Jenőt, mint intelligens szi- 

épzett, kiváló izlésű rendezőt is- 
s most örömmel értesülünk, 

it kiváló sikerrel tette le. Nem kö- 
0g ez, ha elgondoljuk, hogy 

Ledly.l Ven foglalva vidéken egy szi- 
mMminden hónapban keli tanulni 

szerept, játszani minden második 
Mi és rendezni nap nap után. 

) látszik Janovics vasszorgalommal 
8y nem lehetetlen, hogy nemso- 
z majd fölirva a szinlapra: (Ren- 
Jazo "ics Jenő). Természetes, hogy 
Mnithatna is a professor-szinész, 
8Ja tenni, hanem inkább a szin- 
érvényesiteni tanulmányait. 

árulnak pécsi bort? 
s szerint Pécsről a következő 
ba szállitottak bort. Deés, Ma- 

rosvásárhely, Székelyudvarhely, Székely-Ke- 
resztur, Szászréges, szamosujvár. Felhivjuk az 
ottani hatóságok és ellenörző bizottságok fi- 
gyelmét erre. A vasut állomások kimutatá- 
saiból különben kivehető az, ha más váro- 
sokba is érkeztek pancsolások. 

- A pécsi bor miből készül ? 
A pécsi borgyárosok Olaszországból hozatnak 
törkölyt hajó számra; adnak hozzá szeszt, 
czukrot, festéket stb. Ezt salétromsav-mentes 
pécsi vizzel feleresztik s kényelmesen leszüre- 
telik. Korül nekik literje 5-6 krba s adják 
12 krtól felfelé. Van ilyen borgyár Pécsen 
6 vagy 7. 

- Borpancsolás és kormány 
pártiság. Minden ujságolvasó tudja, hogy 
az ellenzék parlamenti aktiójában müháborgó 
törvényhatósági átiratozást a többször vedlett 
Vadnay András ur megyéje és Pécs városa 
kezdeményezte. Hogy Csongrádban egy pa- 
tikára vágyó ur érdeke volt a „hazafias ac- 
tió" inditó oka, az immár köztudomásu. Hogy 
Pécset mi inditotta a kezdeményezésre, az 
most kezd kiviláglani. Történt ugyanis közbe, 
hogy egy pécsi borkereskedő czég manipulá- 
tiói miatt a fővárosi rendőrség eljárást in- 
ditott. Nos a ki tisztába akar jönni a pécsi 
közállapotokkal, a melyekben az a bizonyos 
felirat is megtalálja az ő melegágyát, az ol- 
vassa el a pécsi kormánypárti lapnak ez al- 
kalomból megjelent vezércezikkét. A vezér- 
czikk egy Darányi Ignácz földmivelésügyi 
miniszterhez intézett nyilt levél alakjában 
látott napvilágot és a borhamisitások meg- 
torlássiról intézkedő törvény nyilt ledoron- 
golása mellett, kifejezetten felkéretik benne 
a miniszter, hogy a „pécsi borpiacz" érdeké- 
ben (sic1) szüntesse be a hatósági haj- 
szát". Nó lám micsoda felséges erkölcsi 
irányelvek dominálnak a pécsi közéletben, 
főleg padig az oltani kormánypártban. A ki 
elolvassa a pécsi félhivatalos czikket, az mint 
kiváncsi hallja annak sorai közül a követ- 
kező panaszt: ,Hát azt érdemeljük mi ke- 
gyelmes ur, dicső feliratunk jutalmaként, hogy 
korlátolni akarjátok a borpancsolás szabad- 
ságát?1 És a kormánypárti sajtó még is 
azt kivánja, hogy az ilyen erkölcsi pestissel 
telitet; levegőbe fogamzott feliratokat az 
igaz nemzeti közvélemény tolmácsaként te- 
kiatjük ? Nó hát mi azt mondjuk, hogy ha 
van egy kis igazság abban, hogy Bánffy köz- 
mondásos szerencséje immár elhomályosult, 
akkor ez az elhomályosulás főleg abban a 
gyászos és cdiosus irányban jelentkezik, a 
mely a csongrádi és pécsi feliratok erkölcsi 
rugójának akként bekövetkezett leleplezésé- 
ben nyer kifejezést. 

- Kik a bor ellenőrzök ? Szva- 
csina Géza polgármester felvilágositása sze- 
riut a következők: Elnök Sigmond Dezső; 
tagok : Dávid Antal, Nagy Lajos, Szabó Sa- 
mu, Rutska Lajos. Ma ujabban 8 feljeleutés 
érkezett hamis pécsi borokról. A külváros 
korcsmái ezzel vannak tele. Tiz helyről bor- 
mintát már vettek. Mire a rendőrség e 8 he- 
lyet is lepecsételi, bele telik egy hét. Az 
alatt mindenütt tiszta bort öntenek a hor- 
dókba. 

- Traviata ezimbalmon. Érde- 
kes dolgot olvasunk egy debreczeni lapban. 
Verdi „Traviatá"-ját adták elé czimbalmon. 
A kik előadták, kolozsváriak: Hajós Mórné 
és Náthán Irén. Ritkaság czimbalmon operát 
előadni, s még nagyobb ritkaság egyszerre 
két czimbalmon játszani azt. Az illető lap 
nagyon dicséri, hogy milyen gyönyörüen si- 
került a dolog s hogy az öreg olasz maestro 
bizonyosan elcsudálkozott volna, hogy milyen 
is az Ő operája ezen a specziális magyar 
hangszeren. A dolgot, mint kuriozumot ér- 
dekesnek tartottuk fölemliteni. 

- Báró Wesselényi Miklós főispán ün- 
neplése. Zilahról jelenti levelezőnk a kövei- 
kezőket: Szilágyvármégye tőrvényhatósági 
bizottsága közgyűlésén lelkes óvációban része- 
sitette báró Wesselényi Miklós főispánt, kit 
ő felsége főispánsága tizedik évfordulóján a 
Lipót-rend lovagkeresztjével tüntetett ki. A 
bizottság nevében Sántha Dezső üdvözölte a 
főispánt, mire az ünnepelt zugó éljenzések 
között mondott köszönetet. A közgyülés el- 
határozta, hogy az ünneplésnek jegyzökönyv- 
ben kifezést ad. Báró Wesselényi főispán arcz- 
képét pedig a közgyülési terem számára le- 
feti. Gyülés után a vármegyei tiszti és jegy- 
zői kar tisztelgett a főispánnál, amikor dr. Kaizler György alispán mondott lelkes beszé- 
det. A többi hatóságok tisztelgése a főispán 
óhajtása folytán elmaradt. 

- Visszaélés. történik minden téren. 
Igy a hirneves Katzer József czég, József fő- 
herczeg udvari szállitója már gyakran tapasz- 
talta, hogy tőbb szabó és konfekczió-kereske- 
dő szücsáruikat Katzer készitményei gyanánt 
árusitják. Hogy Katzer a további megtévesz- 
tésnek elejét vegye, figyelmezteti a közönsé- 
get, hogy valamennyi műterméből kikerülő 
áru czimképével van ellátva s a mely áruk- 
bóől ez hiányzik, az nem tőle származik. A 
szücsáruk ma nagyobb hamisitással készülnek, 
mint az aranynemüek, s igy nagyon mego- 
kolt Katzer figyelmeztetése, mert csak az 
ilyen nagy czég nyujt elegendő garancziát 
arra nézve, hogy valódi szörmeárut kap a 
vevő. 

- Alkalmazaást nyer egy fize- 
téses gyakornok azonnali belépésre. Írásbeli 
ajánlatok intézendők: az „Adria" biztositó 
társulat vezérügynökségéhez Kolozsvárt. 

Egyleti élet. 
Meghivó, A kolozsvári kereskedők és 

kereskedő-ifjak társulata által f. hó 20-án a 
Központi szálloda emeleti disztermében tar- 
tandó felolvasásra van szerencsénk a kivül 
tisztelt ezimzetett, a hirlapokban közzétett 
mghivő mellett jelen sorsainkkal külön is 
meghivni. 

Kolozsvárt, 1898. november hó: 
Dr. H. Haller Károlyi, társulati elnök. 

Császár Dávid társ. alelnök Frünkl Sándorr. 
biz. tag. Horváth Pál társ. főtitkár. Műsor. 
1. Hymnus: Elő.dja a társulati dalkör. 2. 
Elnöki megnyitó: Tartja dr. H. Haller Károly 
egyet. tanár társulati elnök ur. 3. Felolvasás 
a magyar történelemből: Tartja Kiss Sándor 
ur kir akad. igazgató. 4. , Előszobor" Vörös- 
martytól: Szavalja Harkányi Miklós ur tára. 
tag. 5. ,Dalár indulós Hubaytól: Előadja a 
társ, dalkör. A felolvasást társasvacsora követi, 
az étteremben étlap szerint,. Kezdete este 7 
órakor. 

SZINHÁZ. 

Hoffmann meséi Tegnap ismét kitünő 
előadásban került szinre: Offanbach regényes 
operettje. Az előadásról annak idején részle- 
tesen emlékeztünk meg. Most pedig egy tür- 
hetetlen szokásról kell megemlékeznünk. Nap- 
nap után előfordul az, hogy ha a szinpadon 
zárt szoba van s a kulisszák mögül nem le- 
het nézni az előadást, minden ajtónál egy-egy 
kiváncsi hölgy van, a ki kinyitja egy kissé 

az ajtót s azon a kis résen badugja az orrát 
s ugy nézi az előadást. Tegnap az Antónia 
jelenetben egész végig igy tett valaki a bal- 

felőli ajtónál. Csak legalább folytonosan nézte 

volna! De nem... Minden félpercznyi idő- 
közben behuzta az ajtót. . . aztán kidugta az 
orrát ... behuzta . . . ujból kidugta az orrát 
... és igy tovább.... És aztán lehessen igy 
nézni az előadást! Ez teljesen megzavarja az 
illuziól és a nézőt egészen kihozza a sodrá- 
ból s különösen a nervszus emberek idegeit 

annyira elgyötri, hogy például e sorok irója 
is kénytelen volt távozni a szinházból előadás 
közben. Jó lesz, ha erre nézve szigoru intéz- 
kedést tesz az igazgatóság. 

Erzsébet emléke. Most arról szólunk, a 
mi nincs: Erzsébet királynő emlékéről. Ő 
volt a mi szinházank Patronája. A szinház 
40,000 forintos szabvencziójának felét ő adta; 
most ís ugy folyósitják, mint Erzsébet ki- 
rálynő adományát. Erzsébet napját ezért min- 
dig megszokták ünnepelni egy komoly da- 
rabbal. Ezt megteszik a többi szinházak is, 
a melyeknek pedig hozzá semmi közük. 
Az igazgatóság ugy látszik megfeledkezett 
az idén róla, mert holnapra ,Liliomfi-t 
tüzte ki. Mi csak kötelességet teljesitünk, ha 
e kegyeletes napra emlékeztetjük az igazga- 
tóságot. 

. [4 .. 4 k 

Közönség köréből.9 
Az „Ellenzék" Tekintetes Szerkesz- 

tőségének 
Helyben. 

Becses lapjuk legutolsó számaiban „Bor- 
hamisitás" czimü czikkeiben homály boritja 
a borhamisitók neveit. Nehogy abból czégünk 
és más tisztességes borkereskedők - kik 
Pécs vizéből nem árulnak - hir- 
nevén csorba essék, részünkről kijelentjük, 
hogy csakis tiszta-, természetes 
bort árusitunk sazokvalódiságáért 
a legmesszebb menő felelősséget elvál- 
laljuk. 

Kiváló tisztelettel 

Bognár és Szántó 
bornagykereskedők 

Dréher Antal Kőbáuyai Serfőzde 
főraktára. 

LEGUJABB. 
(Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Miniszterek a királynál. 
Budapest, nov. 17. 

Ő Felsége a tegnapi nap folya- 
mán Bánffy báró miniszterelnökőn ki- 
vül Fejérváry báró honvédelmi, Lukács 
László pénzügy- és Wlassics Gyula dr. 
vallás- és közoktatásügyi minisztert is 
kihallgatáson fogadta. Lobkovitz her- 
czeg hadtestparancsnok már reggel 8 
órakor jelent meg kihallgatáson a 
király ő Felségénél. 

Francziaországi események. 
Páris, nov. 17. 

Labori ügyvéd ma kapta meg az 
engedélyt, hogy Picduarttal tanács. 
kozzék. Valószinüleg délután fognak 
tanácskozni. 

*) E rovat alatti közleményekért a fele- 
lőség a beküldőt illeti. Szerk. 

A Havas ügynökség az ellenkező 
hireszteléssel szemben jelenti, hogy a 
semmitőszék a titkos ügyiratokat még 
nem kérte el a hadügyminiszte- 
riumtól. 

Lóvásárlás. 

Temesvár, uov. 17. 
Romano ezredes vezetése alatt román 

katonai bizottság érkezett ide, hogy a lovas- 
ság részére 2000 lovat vásároljon. 

Halva találták. 
Temesvár, nov. 17. 

Babrik Miklós belinezi bérlőt a Béga 

partján halva találták. A kőrülmények azt 

gyanitják, bünténynek esett áldozatul. 

Elfogott pópa. 
Arad, nov. 15. 

Lengyel Sándor nagyhalmágyi főszolga- 
biró följelentésére Zsurzsócsi román plébá- 
nost, a kit a megyebizottsági választásoknál 
a tulzókért vehemesen korteskedett és a vár- 
megyét gya ázta, az anyakönyvek többszöri 
meghamisitásáért letartóztatták. Behozzák az 
ügyészséghez. 

Közgyülés. 

Budapest, nov. 17. 
A mint a „Bud. Tud." értesül, az Or- 

szágos Központi Hitelelszövetkezet alakuló 
közgyülése deczember 7-én lesz a pénzügy- 
miniszterium helyiségében. 

A függetlenségi párt érte- 
kezlete. 

Budapest, nov. 17. 

A függetlenségi párt tegnsp este népes 
értekezletet tartott Kossuth Ferencz elnök- 
lete alatt az Eötvös.Olay ügyben. A párt 
fiatal tagjai erősen megtámadták a Eötvöst 
és Olay Lajost utóbbi gyászos szereplésükért. 

Tóth János elmondta részletesen az 
egész ügyet és határozati javaslatot adott be, 
hogy a párt fejezze ki rosszalását, mert 
a párt-határozattal ellenkező álláspontjuknak 
szóval és hirlapilag is kifejezést adtak. 

Ugy Eötvös, mint Olay, ki jelen voltak 
a párt értekezleten, megprobálták védekezni 
s igazolni az eljárásukat. 

Hosszas vita után elfogadták Meszlényi 
Lajos közvetitő inditványát, a melyben ki- 
mondják, hogy Eötvös Károly és Olay Lajos 
nyilatkozatával nem értenek egyet, azokat 
tisztán egyéni nézeteknek tartják. 

Tudomásul veszik továbbá ama kijelen- 
tésüket, hogy a jelenlegi kormány ellen most 
is, jövőben is minden alkotmányos eszközzel 
elengedhetetlen kötelességüknek fogják tar- 
tani küzdeni. 

Vilmos császár otthon. 

Budapest, nov. 17. 

Vilmos császár abba hagyta utját. 
Sürgösen haza megy. 

A fenyegető klotür. 

Budapest, nov. 18. 

A szabadelvüű körben, a honnan 
2-83 év óta annyi átok szakadt a ma- 
gyar közéletre, a tegnap este afféle 
ezéczó játszodott le. A czéczót, mely- 
nek a clotür proclamálása ad jelentő- 
séget, Bánffy kezdeményezte, a ki ba- 
jelentette, hogy a korona bizalmát fel- 
tétlenül birja és kérte a továbbiakhoz 
- esetleg a jövő január elsején tul a 
budget meg nem szavazása esetén 
teendő intézkedésekhez esetleg a clo- 
tür behozatalához a párt támogatását. 

A dolog természetes rendjéhez ké- 
pest Bánffy szavaira elsősorban Tisza 
Kálmán, a politikai jezsuitizmus nagy- 
mestere válaszolt. Biztositotta a párt 
nevében Bánffyt a bizalomról és kije- 
lentette, hogy a szólásszabadság tul- 
tengését nem engedik meg. 

Ez a kijelentés immár alig hagy 
kétséget az iránt, hogy Bánffy és pártja 
a szabadelvüűvég nagyobb dicsőségére 
megegyeztek a clotür behozatalára. - 
(Vajjon mit szólnak ehhez a törvény- 
hatóságok, a melyek a csongrádi gyá- 
szos kezdeményezésre intézkedéseket 
követeltek az obstructio" képzelt réme 
megfékezésére? Szerk) 

Tisza kijelentéséhez és a bizalom 
nyilvánuláshoz többen csatlakoztak az 
osztrák pártból és igy a tegnapi esté- 
től kezdve a clotür kérdése a közélet 
napirendjére felsorolt kérdések között 
látható. 

Ez a szabadelvüpárt liberálizmu- 
sának legujabb bizonyitéka. 

Országgyülés. 
Bpest, nov. 17. 

A képviselőházban először a Ba- 
rabás inditványa, azután az Ivánka 
Oszkáróé felett szavaztak névszerinti 
szavazást, 

A többség mindkettőt elvetette. 
Holló Lajos a holnapi napirendhez 
pótinditványt fog beadni, melyben in- 
pitványozni fogja, hogy az ország 
megnyugtatása végett a Hentzi ügy- 
ben a kormány adjon kielegitő felvi- 
lágositást s az tüzessék az indemniti 
előtt napirendre. 

Rakovszky István azt inditvá- 
nyozta, hogy holnap Erzsébet napján, 
szüneteljen a parlamenti harcz, ne 
legyen ülés. 

Bánffy feleli: Ambár a holnapi 
napot nem volna szükséges gyásznappá 
tenni, de nehogy félreértessék, pártolja 
Rakovszky inditványát. 

A Hollóét azonban nem. 
Madarász József azért kér felvi- 

lágositást már most a Hentzi-ügyben, 
hogy e gyülőletes ügy véget érjen s 
ne vitessék belé az indemniti vitába. 
A multkor kérte a jobboldaltól, hogy 
,"ne adják el a hazát, most azt kiáltja 
oda, ne becstelenitsétek meg hazáto- 
kat.* (Viharos taps.) 

Szentiványi Árpád kijelenti, hogy 
ha megnyugtató felvilágositást nem 
kapnak, akkor a Hentzi-ügy minden 
további tárgyaláson vörös fonalként 
fog végig huzódni. 

Szilágyi elnök; Akár egyszerüű kor- 
mány nyilatkozatot kapnak a képvise- 
lők, akár külön tárgyalják, ha nem lesz- 
nek esetleg megelégedve, ugyis átvi- 
szik az indemniti vitába. 

Azért álljanak el a 
tól. Holló fenntartja. 

Erre szavazással döntött a Ház 
és a többség elvetette a pótinditványt. 
A gyülés 12 órakor végződött. 

pótinditvány- 

Krieghammer lemondása. 

Budapest, nov. 18. 
A képviselőbáz folyosóján egészen 

biztosan beszélték, hogy Krieghammer 
közös hadügyminiszter le fog mondani. 

FPulszky-ügy. 
Budapest, nov. 18. 

A Pulszky-ügynek egy ujabb részlete 
kelt most szenzécziót. 

Olszky velenczei régész 160,000 lirát 
követelt Pulszkytól, illetve a magyar ál- 
lamtól. 

Követelését Milánóban jogérvényes ité- 
lettel meg is nyerte; de a magyar kormány 
ezt az itéletet nem ismerte el, sőt még egyez- 
kedni sem akart. 

Időközben azonban másként fordult a 
dolog. 

Milanóban most nagy selyemkiállitás 
van, melyre a magyar földmivelési minisz- 
térium is nagy mennyiségű selymet küldött. 

Olszky ezeket biróilag lefoglaltatta s 
most a magyar állam portékáját nyilvánosan 
elakarják árverezni. 

A képviselőházban elterjedt hirek sze- 
rint az ügy már rendezve van. 

Pulszky Károly, miután a kuria a vá- 
dak alól felmentette, hátralékos fizetése fe- 
jében 15,000 forintot követel. 

Csongrádmegye felirata. 
K.-Vásárhely, nov. 18. 

Háromszék vármegye törvényhatósági 
bizottsága tegnap foglalkozott Csongrádmegye 
feliratával. A mennyi hiívatalos votum van 
csak a vármegyében, azt mind berendelték. 

Az ellenzék részéről az első felszólaló 
dr. Szacsvay Gyula volt, ki nagyhatásu be- 
szédben szólott az átirat ellen. 

vegyék le napirendről s intézzenek üdvözlő 
iratot az ellenzéki pártokhoz. 

Igen sikerült beszédekben keltek ki 
még az átirat ellen Bánffy Zsigmond, Bors 
László és báró Szentkereszty Bála, a ki 
báró Bánfíy Dezső elmenesztését inditvá- 
nyozta. 

A berendelt többséggel sikerült kevés 
szavazattal a csongrádi átiratot elfogadtatni. 

Főeszerkevztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdomos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Olajfestmény kiállitás. 
Van szerencsém a tisztelt műkedvelő ura- 

ságokkal tudatni, hogy Wesselényi Mikló-utcza 
25. sz. a főpostával szemközt 

olajfestmény és keleti szónyeg 
üzletet 

nyitottam. 
Felkérem a műkedvelő uraságokat azok 

megtekintésére. 

Weinberger J. 

Beszéde végén azt inditványozta, hogy



Kolozsvárt, 1898 
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Ire ések II MAGYAR ZONGORA GYÁR! 
Van szerenesém a n é. közönségnek tudomására hozni, hogy 

zongora raktáromat Kolozsvárt is berendeztem és megnyitottam. A 

Sz. 57565-1898. 883 3-3 zoxcon minden alkatrészo gyáramban készül; s épen azért Birtok pbérbeadás 
u magsz am azoknak ugy müvészeti értéke, mint készitésének szoli dságára kiváló 

Eirdetmény- gosdot fordítok. 
Különben felhivom a közönség figyelmét aluminium hur-keret- zögek 

Mező-Kecsed község tkvei birtokszabályozás következtében tel észült és keresztbe hurozott zongoráimra, melyre nézve egyedüli Kolozs-Borsa és Csom mafája közséf 

az 1869 évi 2579 sz. szabályrendelethez képest átalakittatnak és "2abadalmas vagyok é t határáb 
egyidejüleg ezzel mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre, az böt Zongoráim jóságáért és tartósságáért kezességet vállalok és atárában jó é 

iztositom a közönséget, ho Ái külföldi gyártmányok- 
1886 évi 29.-1889 évi 38. és 1891 évi 16. törvényezikkek a kal szemben kiállják a verjenyt, sőt az a találmár által hang- 200 holdnyi szántó és kaszálókból ál 

tényleges birtokos tulajdon jógának bajegyzését rendelik az 1892 szépség tslintetében azokat elil is mulják. Morár György hagyatékát képező 

évi 29 tezben szabályozott eljárás a tkvi bejegyzések helyesbité- .áÁraim a hangszerek jóságához és tartósságához képest igen O 

sével kapcsolatosan foganatosittatik. jutányosak. me BIRT K 

szini eljárás Mező-Kecsed községben 1899 évi január 15-ik nap- Raktáram Kolozsvárt 6 évre bérbe kiadó. 

ján log kazjódui elhtvatuak. Unio-utcza I2. sz. a. I. emeleten van. = Értekezhetni alólirottal - az árverés folyó i 

1) A 08 zes érdekelt F h kitelesitégi tá lá Ha sikerül a n. é. közönség bizalmát ezen uj magyar iparág hó 22-én Borsa községben. 870 5 é 

) Az öszszes érdekeltek, hogy a kitelesitési tárgyaláson iránt fölkeltenem, fáradozásom és áldozatkészségem bőven kárpó- Tötörben u. p.: Nagy-Iklód. 
személyesen vagy meghatalmazott által jelenjenek meg és az uj tolva leend. Mély tisztelettel . 

tkvi tervezet ellen netaláni észrevételüket annál bizonyosabban Thék Endre Veczkán János gondn 

adják elő, mert a régi tkv. végleges átalakitása után téves be- 788. 10-16. budapesti zengora-gyárós. 
vezetésből eredhető kifogásokat jóhiszemüű személyek irányában szzs ű 

többé nem érvényesíthetik. 
2.) Mindazok a kik a telekkönyvekben előforduló bejegy- 

zésekre nézve okadatolt előterjesztést kivánnak tenni, hogy a tkvi 

hatóság kiküldöttje előtt a kitüzött határnapon kezdődő eljárás 
folyama alatt jelenjenek meg és az előterjesztéseiket igazoló ok- 
iratokat mutassák fel. 

3.) Mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdon jogot 
tartanak, de a tkvi bekebelezésre alkalmas okirataik nincsenek, 
hogy az átirásra 1886 évi 29. tez. 15-18 §-hoz és az 1889 évi 
38 tez. 5 6. 7. és 9. §-ai értelmében szükséges adatokat meg- 
szerezni iparkodjanak és azokkal igényeit a kiküldött előtt iga- 
zolják avagy oda hassanak, hogy az átruházás létrejöttét a ki- 
küldött előtt szóval ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére 
engedélyét nyilvánitsa, mert különben jogaikat ezen az uton nem 
érvényesithetik és a bélyeg és illeték elengedési kedvezménytől 
is elesnek és 

4) Mindazok, a kiknek már megszünt követelésre vonat- 
kozó zálogjog, vagy megszünt egyéb jog van nyilván könyvileg 
bejegyezve, ugy szintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok 
tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, il- 
letve, hogy törlési engedély nyilvánitása végett a kiküldött előtt 
jelenjenek meg, mert ellen esetben a bélyegmentesség kedvez- 
ményeitől elesnek. 

A kir. járásbiróság telekkönyvi hatósága. 
Teke, 1898. évi október hó 29-én. 

Dr. BHran Jenő, 
kir. albiró. 

sz. 3276- 898. D. V. T. 85. 2-3. 

Pályázati hirdetmény. 
Deés város képviselőtestülete 188-1898 jegyzőkönyvi sz. 

intézkedésével 1898 évi Január 1-ső napjától egy évi 600 forint 
tiszteletdijjal javadalmazandó szerződéssel mérnök alkalmazását 
határozta el. 

Felhivom szerződni óhajtókat, hogy okmányokkal felsze- 
relt folyamodványokat folyó év deczember hó 15. nap- 
jáig hozzám adják be. 

A feltételek hivatalos órák alatt a városi levéltárban meg- 
tekinthetők. 

Deés, 1898 november 13-án. 
Szilágyi Albert 

polgármester. 

8394-98 hig. 888. 1-2 

Árverési hirdetmény. 
A krasznai vásárvámszedésre jogosult közbirtokosság fel- 

kérése folytán alantirt járási főszolgabiró közhirréó teszi, hogy a 

krasznai vásárvámszedési jog folyó évi deczember hó 4-ik 

napján d. e. 10 órakor a krasznai községháza termében 
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megtartandó nyilvános árverésen 6 egymásután következő évre, 

- vagyis 1899 év január hó 1-ső napjától 1905 január hó 1-ső -—1 

napjáig a legtöbbet igérőnek bérbe fog adatni. l 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ezen vásárvámsze- l l 

dési jogot bérbevenni szándékoznak, hogy a fennebb kitett he- 

lyen és időben jelenjenek meg. 04. 

Az árverési és szerződési feltételek a krasznai szolgabirói Telefon 204. 

hivatalban a hivatalos órák alatt bárki által betekinthetők, 

Kraszna, 1898 november 17., 
Koricsánszky ő Y 

szolgabiró. 

HBeltorda-utcza 1. sz. ssz KOLOZSV ART Beltorda-uteza 9. Z- 
(Takarékpénztári épület.) (Lyceum-nyomda.) 

egyszerű 
é készt Lithographiai munkákat, a . "mem vignettákat z y 

Továbbá felvállaltatnak autografiák, mértani rajzok, 

a angol, olasz, mágnás és ronde-irásokkal, saját- részletivek, sorsjegyek, betéti könyvek, üzleti könyvek, a 

z Névj egyeket: kezü aláirásokkal, koronák és czimerekkel szóval mindenfajta kónyomdai munkák a legjutányosab 
lett s a legkényesebb izlnyeket is kielégitve. 

* a legelegánsabb kivitelben. 

Eljegyzési értesitőket, menyegzői- és báli meghivókat. : i unkák * K d a ] Múűsorokat, Táneczrendeket, onyvnyom al m b 

*4 y e ; ; ; ors és pontos elkészitésé 3 jtóval és a legdivatosa, 
4 . v Számlákat és levélpapirokat czégnyomatokkall. Sutajokkal fölszerelt Lyceum-könyvnyomdám áll " " 

Etlapokat, Étrendeket. közönség becses rendelkezésére. z. 

820. 9-12 Teljes tisztelettel: GOBOS FERBREN c 

16 Vidéki megrendelések gyorsan eszközöltetnek. 

* 
a 
lta 

.- 

Ny. Magyari Mihály nyomdájában Kolozsvárt.


